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BEZPECNOSTNE POKYNY

+ Tento ndvod si pozorne precitajte a pouzivajte vysavac podla pokynov v iom uvedenych.
Nasa spolo¢nost nenesie zodpovednost za Ziadne $kody na zdravi ani na majetku
spdsobené nespravnym pouZivanim pristroja.

« Pouzivaijte iba prislusenstvo odporucané, alebo preddvané vyrobcom.

+ Tento model je ur€¢eny iba pre bazény s rovnou podlahou.

Nedovolte vysavae pouzivat detom mladsim ako 8 rokov alebo mentdlne postihnutym
[udom, pokial nie st po celt dobu pod prisnym dohladom opatrovnikov. Nedovolte detom,
aby na fiom jazdili alebo sa s nim hrali.

+ Pouzivaijte iba origindlny a schvdleny napdjaci adaptér.

+ Ak je napdijaci kabel adaptéra poskodeny, musi ho vymenit certifikovany odbornik.

Nezapinajte vysavag, ked je umiestneny na podlahe, inak to ovplyvni Eistiaci vykon.

Napdjacie adaptér musi byt pri nabijani pripojeny k uzemnenej zasuvke chrdnenej proti
zvodovému prudu.

+ Nepouzivajte vysavag, ked su v bazéne ludia, aby sa zamedzilo nebezpecenstvu Urazu.

+ Po pouziti vzdy vycistite a umyte filtracny prvok; ak je prili§ znecisteny, ovplyvni to vykon
vysavacal.

Pri udrzbe, Cisteni a v Case, ked ho nepouzivate, vysavac vypnite.

+ Vysdvac sa musi skladovat na chladnom a vetranom mieste, mimo dosahu priameho
slne¢ného Ziarenia. Pri skladovani vysdvaca dodrzujte skladovacie podmienky.

+ Pri nabijani je potrebné vysavac umiestnit na chladné miesto a nic¢im ho nezakryvat, aby
nedoslo k poskodeniu vnutornych elektrickych sucasti prehriatim.

Utesnenu hnaciu jednotku vysdvaca smu demontovat iba certifikovani odbornici.

Nespustajte vysavag, ak je aktivovand bazénovd filtracia.

+ Olejoveé tesnenia motora obsahuju mazivo, ktoré moéze v pripade Uniku sposobit znecistenie
vodly.

+ Vzhladom na obmedzenu kapacitu batérie je vysavac vhodny iba pre bazény, inak bude
ovplyvneny cistiaci u¢inok.

Ak je vysavac dihsiu dobu uskladneny, musi sa kazdé tri mesiace nabit, aby bola 40- 60%
zaistend Zivotnost batérie. Pouzivajte iba origindlny a schvdleny nabijaci adaptér. Ak sa
vysdavae dlhdiu dobu nenabija, bude napdtie batérie v dosledku jej samovybijania nizsie
ako ochranné napdatie proti prebitiu, ¢o mdze spdsobit nevratné poskodenie.

+ Nepouzivajte ani neskladujte vysdvac¢ v blizkosti zdroja tepla. Nabijanie vysdvaca
v blizkosti zdroja tepla alebo v extrémne horucich podmienkach je prisne zakdzané.

+ Neprepichujte plast vysdvaca klincami alebo inymi ostrymi predmetmi.
+ Netl¢te do vysdvaca kladivom, nevystavujte ho ndrazom ani s nim nehddzte.
+ Pred zacatim nabijania sa uistite, Ze je nabijaci port suchy.
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PREVADZKA

uvoD

Roboticky vysavae CF 100 CL je novy typ dobijacieho automatického vysévaca, ktory sa po
vybiti batérie sém vypne. Vysdvac automaticky cisti podlahu pomocou filtra¢ného systému,
ktory zachytdva ¢astice a usadeniny obsiahnuté v bazénovej vode bez toho, aby ju bolo
treba vypustit.

Pred zacatim pouzivania pristroja si preStudujte tuto prirucku.

OPIS PRODUKTU

Vykyvnd _—
doska
Horni kryt

Filtra¢ny
prvok

___ Podvozok

Plévajuce rukovat
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PREVADZKA

TECHNICKE UDAJE

Produkt Roboticky bazénovy vysavac

Model CF 100 CL

Vystupné napdtie nabijacky niv

Prikon 45'W

Pracovny cyklus 120 min

Vstupné napdtie 100-240 VAC

Frekvencia nabijacky 47 Hz-63 Hz

Vystupny prud nabijaéky 18A/3A

Doba nabijania 6-7/ 3-3,5 hod.

Kapacita batérie 6600 mAh

Max. ¢istiaca plocha 100 m2

Kapacita filtra 10 m3/hod.

Uginnost filtra 180 um

Sklon stipania 15°

Teplota vody v bazéne 10-35°C

Rychlost pohybu cca 16 m/min

Trieda vodeodolnosti IPX8

Okolita teplota pri nabijani 0-45°C 0-45°C

Max. hibka vody 25m

Rozmery produktu i9263 ESD()\; r:,;wér‘:w(é) x 236(V) mm 396 (D) x 361(S)

Cista hmotnost 5,8 kg
kratkodobé (menej ako jeden mesiac):
-20-60°C, =75 %RV

Podmienky skladovania stredno?obé (moenej ako 3 mesiace):
-20-45°C, =75 % RV
dlhodobé (viac ako 3 mesiace):
-20-20°C, <75 % RV
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PREVADZKA

POKYNY NA POUZITIE

>> PREVENTIVNE OPATRENIA

+ Vysavag je potrebné do bazéna umiesthovat a vytahovat ho z neho spodnou stranou
otocenou k stene, aby sa zamedzilo pripadnému poskriabaniu bazéna.
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PREVADZKA

« Uistite sa, &i je horny kryt vysdvaca pevne pripevneny k podvozku.

« Po pouziti vysavac vypnite.

+ Nedotykajte sa steny, aby ste ju neposkriabali a neposkodili vysavac pri jeho vkladani
do bazéna a vytahovani ho z neho.

+ Pred vybratim vysdvaca z bazéna ho na 10-15 sekund podrzte na vodnej hladine, kym
sa nevyprdzdni.

+ Pri zdvihani z bazéna pouzite plavajucu rukovat a v pripade potreby vysavac pritiahnite.

RYCHLY START

+ Pre nabitie batérie zapojte vysdvac pomocou dodaného adaptéra a nabijacieho kabla.
* Pred zacatim nabijania sa uistite, Ze je nabijaci port suchy.

* Pred nabijanim uvedte prepina¢ do polohy OFF (vyp.).

Kontrolka adaptéru Stav
Cervend Batéria sa nabija
Zelend Nabijanie je dokon¢ené

156



PREVADZKA

+ Vysavac sa zapina a vypina pomocou prislusného vypinaca.

OFF
ON
+ Po pouziti vysavac vypnite.
Stav Svetelna kontrolka
Vysdavac funguje Modreé svetlo blika
Pracovny cyklus dokonc¢eny Cervené svetlo svieti
Poruchy Cervené svetlo blikd

FUNKCIE A NASTAVENIA TRYSIEK

Na vysavadi su dve trysky, jedna sa otvori po tom, ¢o sa druhd zavrela. Z otvorenej trysky
vychddza voda a tlaci vysavac dopredu. Ak checete upravit drahu vysdvaca, otocte
tryskou.
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PREVADZKA

> NASTAVENIE UHLA TRYSKY A TRASA VYSAVACA

Zhrnutie: Trysky vysavaca si oznacené uhlami (0-40 °).
Ked' je uhol trysiek nastaveny z malého na velky, zakrivend linia, ktord vysdavac sledoval,

sa tiez zmeni z malej na velku.
+ Odporuc¢ame styri nastavenia CYKLOV a poldh trysiek.

1. nastavenie: Predvolené nastavenie, O - 30 ° - pre vacsinu bazénov.

i ,Q\\‘ 11\\
‘& | 1k
Uhol K f L "[
trysky ) ‘x‘
b St
3 )
£y ted
&VVFL_ [f,r:!vm
|—|
Trasa M ( . b ( q | l >§>
vysdavaca \.': =00
o
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PREVADZKA

2. nastavenie: 0-20 ° - pri pouziti vychodiskového nastavenia je uhol natocenia velky,
vykonajte nastavenie podla nizsie uvedenych pokynov.

Trasa
vysdavaca
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PREVADZKA

3. nastavenie: 0-40 ° - ak 1. nastavenie nestaci na piné pokrytie bazéna, postupujte
podla nizsie uvedenych pokynov.

Trasa
vysdvaca
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PREVADZKA

4. nastavenie: 20— 20° - pre okruhle bazény.

Trasa

vysavaca | 3

Poznamka: Toto su odporu¢ané nastavenia. Pre vas bazén mozu lepsie fungovat iné
nastavenia. Pouzivatelia tak mdzu nastavit uhol trysky podla pokynov na
nastavenie a skontrolovat, ¢i je pre dany bazén vyhovujuci.
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PREVADZKA

CISTENIE FILTRACGNEHO PRVKU

+ Otvorte vysavac odistenim uchytov.

+ Vyberte filtraény prvok.




PREVADZKA

« Vycistite filtraény prvok aj podvozok.




PREVADZKA

« Zaklapnite uchyty.

STAV VODY V BAZENE

Pozndmka: Stav vody v bazéne musi byt v rémci nasledujucich parametrov:
« Ph:70-74
- Teplota: 10-35 °C (50-95 °F)

+ Sol: Max. 5 000 ppm (€asti na milion)
Maximdlna dovolend koncentrdcia soli je 5 gramov soli na 1 kilogram vody

« Chlor: Max. 2 ppm (¢asti na milion)
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CASTO POKLADANE OTAZKY (FAQ)

ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Problém

Moznd pri¢ina

Riesenie

Vysavac nefunguje a
cervend kontrolka pomaly
blik&

Vnutornd zdvada

Kontaktujte popredajny servis

Vysavac nefunguje a
modrd kontrolka mierne
blikd

Ochrana ¢erpadla

Restartujte robota

Vysdavac nefunguje a
kontrolka neblikd

Ochrana batérie

Nabite robota, zapnite ho
a skontrolujte kontrolku;
ak nesvieti, obrdtte sa na
popredajny servis

Kontrolka adaptéra nesvieti

Poskodenie adaptéra

Kontaktujte popredajny servis

Vysavag nedisti cely bazén

Nevhodny uhol trysky

Nastavte uhol trysky

Zvldastny tvar bazéna

Nastavte trysku, aby ste zvysili
uhol vychylenia

Je zapnuty system
filtracie vody v bazéne

Vypnite systém filtrdcie vody

DODACI LIST

Polozka

Nazov

Poéet (ks)

1

Konstrukcia vysavaca

Nabijacka

Pouzivatelskd prirucka

Kefa

Plavajuca rukovat

Vykyvna doska

N (oo |h NN

Struény sprievodca

RN B U N S S =t
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ZARUKA

+ Na tento vyrobok (len na sadu pre riadenie a sadu riadiacej jednotky) sa vztahuje zaruka
v dlzke 24 mesiacov od datumu ndkupu. Na spotrebné diely, medzi ktoré patri miska filtra/
kefa/kolesd/trysky, sa zaruka nevztahuje.

+ V pripade, Ze bol vyrobok zmeneny, nesprdvne pouzivany alebo bol opraveny neoprdvnenym
persondlom, ddjde k strate platnosti zaruky.

+ Zdruka sa vztahuje iba na vyrobné vady a nevztahuje sa na skody vzniknuté nespravnym
zaobchddzanim s vyrobkom zo strany jeho majitela.

+ V pripade reklamdcie, alebo opravy v zdru¢nej dobe je nutné predlozit objedndvacie &islo
alebo uctenku.

CF Group CZ & SK s.r.o.

Jesenickd 372, 252 44 Psary - Dolni Jir¢any
Czech Republic

info@cf-group.cz

www.cf-group.cz

Ekologické programy, eurépska smernica OEEZ

Respektujte prosim nariadenie Eurépskej Unie a pomdhajte chranit zivotné

prostredie.

Nefunkené elektrické zariadenie vrdtte do zberného strediska ur¢eného

vasou obcovu, ktoré riadne recykluje odpadové elektrické a elektronické

zariadenia. Nevhadzujte do odpadkoveho kosa s netriedenym odpadom.
HE Pridieloch obsahujucich vyberatelné batérie pred likviddciou produktu

batérie vyberte.

166



